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— Antagande av lagstiftningsakten
= Uttalanden

Lettland har begiirt att foljande uttalande ska tas till radets protokoll

Lettland stoder fullt ut malet att sékerstélla en hog skyddsnivé for passagerare och vilkomnar de

betydande insatser som gjorts for att nd en balanserad kompromiss om detta forslag.

Samtidigt 4r Lettland fortfarande oroat over att vissa delar av den dverenskomna texten kan skapa
oproportionerliga ekonomiska och administrativa bordor for lufttrafikforetagen, med potentiella
konsekvenser for biljettpriserna och flygforbindelserna. Dessa farhagor dr sirskilt relevanta
formedlemsstater 1 ytteromrddena som Lettland, déir luftfarten spelar en avgorande roll for att

sakerstdlla rorlighet, ekonomisk utveckling och territoriell sammanhéllning.
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Lettland noterar ockséd med oro avskaffandet av bestimmelser som skulle ha gett storre rattssdakerhet
ndr det giller operativa beslut som fattas 1 flygsékerhetens intresse och forhaller sig fortsatt
forsiktigt ndr det gdller de sammantagna effekterna av de nya skyldigheterna pa de regionala

forbindelserna i ett redan utmanande ekonomiskt och geopolitiskt landskap.

Lettland noterar de 6vergripande framsteg som gjorts i forhandlingarna och stoder malet att starka
passagerarnas rittigheter, men anser att det nuvarande kompromissforslaget inte ger tillracklig

balans mellan passagerarskydd och flygforbindelser.

Av dessa skil kan Lettland inte stodja det foreslagna kompromissforslaget. Lettland stir dock fast
vid sitt dtagande om ett konstruktiv medverkan i framtida insatser for att sikerstélla bade starkt

skydd for passagerarrittigheter och héllbara flygférbindelser 1 hela Europeiska unionen.
Osterrike har begirt att foljande uttalande ska tas till radets protokoll

For Osterrike dr en balanserad vidareutveckling av forordning (EG) nr 261/2004 (forordningen om
flygpassagerares rittigheter) viktig for att sdkerstdlla bade en hog skyddsniva for konsumenterna

och den europeiska luftfartens ekonomiska barkraft och konkurrenskraft.

Osterrike stoder dirfor de grundliggande malen i Europeiska kommissionens forslag till dversyn av

forordningen om flygpassagerares réittigheter.

Det bor noteras att Osterrike anser att denna kompromisstext leder till en forsimring av

passagerarnas befintliga rittsliga stillning pa ett antal viktiga omraden.
Slutligen papekar Osterrike att den nuvarande texten ger upphov till ménga nya tolkningsfrigor.

Osterrike avstar darfor fran att rosta.
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Portugal har begirt att foljande uttalande ska tas till radets protokoll

Portugal uppskattar Cyperns och tidigare ordférandeskaps arbete med férhandlingarna om
oversynen av forordningen om flygpassagerares rittigheter och deras kontakter med

Europaparlamentet.

Portugal har alltid menat att en 6versyn av forordningen inte bara bor gora den lattare att
genomfora, utan ocksa bibehalla och/eller stirka passagerarnas rittigheter, s att passagerarna kan

fortsitta att atnjuta det skydd som har satt standarden i andra delar av vérlden.

I slutet av denna langa forhandlingsprocess hade vi forvéintat oss en mer ambitios dversyn for att
forenkla genomf6randet av forordningen och uppna en béttre balans som svar pa dess syfte och
genomforbarhet, och for att battre identifiera och dela ansvaret mellan var och en av

luftfartsaktdrerna i syfte att sikerstilla luftfartens faktiska héllbarhet.

11389/26 ADD 1 3
GIP.INST.002 SV



Vi fortsitter att hivda att vissa situationer redan bor identifieras som extraordindra omsténdigheter,
sdsom dodsfall eller plotslig sjukdom bland besittningsmedlemmar utanfor stationeringsorten,
sakerhetsbrister, omfattande stromavbrott pé flygplatser eller alltmer aterkommande

dronarstorningar pa flygplatser. Vi beklagar att verenskommelsen inte innehéller dessa delar.

I en anda av kompromissvilja och medvetenhet om svarigheterna med forhandlingarna rostar
Portugal dock for forslaget, sa att de positiva inslagen i denna 6versyn kan trdda i kraft och forbattra

systemet for skydd av passagerares réttigheter.

Vi efterlyser insatser i multilaterala institutioner sé att detta system for passagerarskydd kan
utvidgas globalt och dirmed skapa lika villkor mellan EU-lufttrafikforetag och lufttrafikforetag frin

andra regioner till forman for den globala luftfarten.
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